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| MANIFESTO

ELEAN BUCCO

[EN] Elean Buccd expertise is the bespoke design and
manufacturing of joinery, boiseries, doors, fitted units
and unique pieces of furniture. We carry the whole
process from site survey and measuring, concept design,
technical drawings, 3d visualization, manufacturing,
assembling test and installation on site as well as
maintenance.

We are interior design specialists. We can make real
our own design and/or our client’s own ideas. When we
receive the specifications we analyse every detail and
advice on all project aspects and during all stages of the
process.

Eledn Buccéd’s designers and technicians are highly
qualified and count with worldwide experience on
delivering turn key projects. Our designers are on
a continuous creative process, coming up with new
materials and finishes in order to fit the most demanding
client’s requirements. Regardless the complexity of the
project we come up with complete solutions.

The images presented here have been specially
designed for clients worldwide and afterbecame part
of our catalogue. All these projects can be used as an
inspiration for future designs, always customising the
details and adapting to any specific ambience or space.
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[RU] Hawein OCHOBHOM [eATeNbHOCTbIO sBAAETCA
paspaboTaka Au3aiiHa naHenel, Oyasepu, AaBepen
W HecTaHZapTHOW mebenu, MNOMHOCTbI YYUTbIBAA
BCE MOXenaHuA 3akasumka. Mbl BbINOMHAEM BCe
npoekTHble paboTbl: 3amep, peanusauma MAaAHOB,

RIS R
\ = s 3D Bu3yanusaumu, MNpou3BOACTBO, KOHTPO/bHbIN

MOHTAaX, MOHTa» Nno mecty un nocmpo,u,ameli/'l cepsuc.

B Elean Buccd mbl cneumanmsnpyemcs Ha paspaboTke
noboro  MHTEPbEpPHOro MpoekTa MNo pasmepam
3aKa3uymKka. Mbl MOMOXKeM BaM peann3oBaTtb Jitobon
[OM13aliH, KOTOpbIA Bbl cebe npeacTaB/ifeTe B CBOEM
BOOOpPA)KEHMM, KOHCY/NbTUPYA MO BCEM acrnekTam
npoekKTa.

COTPYAHWKM HaLlero otaena AusaHa U TEXHUYECKOW
noafep:KKU ABAAIOTCA CneuuanmucTamm B paspaboTke
rnobasnbHbiX MpoekToB. OHWM CMocobHbl co34aTb U
Npou3BecTM WHAMBUAYANbHbIM Au3aiH B tobok
)Kenaemoln oTaeNike, B COOTBETCTBUM C  BalMMMU
cneundurKaumamm u TpeboBaHUAMM, BHE 3aBUCUMOCTH
oT GOPMbI U CNOXKHOCTU. KOHEYHO, Bbl BCEr4a CMOXKETE
BbIOpaTh OTAENKY W AM3aliH, NpeAcTaBNeHHble B
Hallem KaTasore.

e D

Hawm nHTepbepbl U KOMNO3ULMU ABAAOTCA UAEANbHOM
OTMPaBHOM TOYKOW [A/1A BAOXHOBEHWS W CO34aHUA
COOCTBEHHbIX UAEN NN NX UHTEFPALMM B KOHKPETHOM
npocTpaHcTee.
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ELEAN BUCCO

[ES] Nuestra principal actividad es el disefio a medida
de panelados, boiseries, puertas y muebles especiales.
Desarrollamos todos los procesos: toma de medidas,
planos, imagenes 3d, fabricacién, pre-montaje, montaje
“in situ” y servicio post-venta.

En Elean Bucco estamos especializados en el desarrollo
a medida de cualquier tipo de proyectos de interior.
Sea cual sea el disefio que tiene en la cabeza podemos
ayudarle en su desarrollo y produccion, asesorandole en
cada aspecto del proyecto.

Nuestros departamentos de disefio y técnico, expertos
en el disefio y creacion de proyectos globales y montajes
internacionales, son capaces de crear y producir su
disefio personalizado en cualquier acabado que desee,
siguiendo sus especificaciones y requisitos, sin importar
la forma o complejidad. Por supuesto, siempre se
puede optar por elegir cualquiera de los ambientes que
presentamos en nuestro catalogo.

Nuestros ambientes y composiciones son un perfecto
punto de partida para inspirarse y crear sus propias
propuestas, o sencillamente dejar que nosotros las
realicemos o adaptemos dichos ambientes al area que
pretenda decorar.
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[EN] New technologies along with a long-lasting tradition in furniture making and craftsmanship come
together in our productions. The artisan’s skilful hands give the exclusivity of EleanBucco designs.

Our technicians carefully carry out exhaustive quality control, always keeping an eye into detail,
necessary to maintain our high standards.

[RU] Hosbie mexHonoeuu 8 rpou3soocmee uoym pyka ob pyKy ¢ mpaouyuoHHbIMU Memooamu
1pOU3800CcMBa U py4HO2O Mpyoa. Imo paboma Macmepos - KPACHOOEPEeBUJUKO8 U Pe34UKOs,
KOmopasa rnpuoaem yHUKAsIbHbIL U SKCKKO3UBHbIL XaPaKmep HaWUM mEopeHUAaM.

Haw mexHuveckuld omoen ocyujecmeasndem muamesnsHelli KOHMposas Ha 68cex 3marnax
11poU3800MCB8aG, MaK HeobXo0uMbIl 0719 0becrieyeHus 8bICOKUX CMaHOapIMmo8 Ka4ecmaa.

[ES] Las nuevas tecnologias en la produccion se dan la mano con los métodos tradicionales y artesanos
de fabricacion. Es el trabajo de los maestros ebanistas y tallistas el que confiere un caracter Unico y
exclusivo a nuestras creaciones.

Nuestra oficina ténica realiza exhaustivos controles, que son fundamentales para garantizar nuestros
altos estandares de calidad.
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| LIVING ROOMS

ELEAN BUCCO

LIVING ROOMS 1627

Living spaces and ambiences for entertaining show our character to the
public and they are like one’s presentation card.

The uniqueness and delicacy of our decorations give your home the
luxury feel, based on the tailor-made concept.

[ocTMHas - 3To MecTo 4/a obuweHus u npuema rocter, OHa
naeHTUGULUMPYET Hac.

M3bICKAHHOCTb M YTOHYEHHOTb HaluMX W3AeAni HaZenuT Bally
FOCTUHYH YHUKA/IbHbIM U HEOPAMHAPHBIM XapaKTePOM, OCHOBAHHbIM
Ha KoHuenuuu “Furniture Tayloring”.

La sala de estar es la estancia que nos invita a relacionarnos y mostrar-
nos a los demas, habla de nosotros y transmite como somos y qué nos
identifica.

La exquisitez y refinamiento de nuestras piezas dotan a su sala de estar
de un caracter Unico y personal, como siempre basado en el concepto
de "Furniture Tayloring" que nos caracteriza.
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[EN] Complete project: A
complete project may include
wall cladding, doors, decorative
columns and other architectural
features, bespoke pieces of
furniture and fitted units.

We develop full architectural
drawings and 3d render for the
client to completely visualize
and understand the concept.

[RU] BctpoeHHasa mebenb:
raHesn, KOJIOHHbI,
HecTaHAapTHbIE U3AEUA. ..
TpexmepHoe BuaeHue
byayLero npocTpaHcTaa.

[ES] Decoracion integral:
panelados, columnas,
mobiliario especial...Recreacion
tridimensional de la futura
estancia.

LIVING ROOMS | ALMA AMBIANCE
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[EN] Craftsmanshift: the
handmade carving details and
other decorative motives that

are Eledn Buccd’s signature
identifies our productions.

[RU] PyyHas paboTa. Pe3bba.
/JleKkopaTuBHbIe 3/1eMEHTbI.

[ES] Artesania: Tallas realizadas
a mano / Detalles decorativos

22 23
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LIVING ROOMS | AMBER AMBIANCE

[EN] Elean Buccd’s contemporary
clean designs are still full of
character and elegancy.

[RU] bonee npocTbie gn3ariHbl, HO
C MHAMBUAYAIbHBIM XapPaKTepoMm.

[ES] Disefios mas sencillos, pero
con personalidad.
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| BEDROOMS

ELEAN BUCCO

BEDROOMS 2537

Our aim is Excellence. We achieve it by giving our best on every step of
the production process and putting all our efforts to get our goals.

These efforts deserve a relaxing moment that we reflect on our bedroom
designs, full of passion & glamour. We create intimate luxury ambiences
to live and relax.

be3ynpe4yHocTb 4OCTUraeTcsa MyTem CamoCOBEPLLIEHCTBOBAHUA BO BCEX
OTHOLEHUAX, MpuAaras MaKCUMasbHble YCUAWA A8 AOCTUMMHKEHUSA
uenen.

W atu ycuama 3acayxusaroT TOro. [1oaTtomy, M3rotaBavMBasa Haluum
cnaszibHun, Mbl BK/agblBaem CTpactb U Aywy, Aymasa O Ballem
KOMd)OpTHOM OoTAbiXe, Kak o Haluev rnaBHo uenu.

La excelencia se logra dando lo mejor de nosotros mismos en cada paso,
esforzandonos al maximo para alcanzar nuestras metas

Tanto esfuerzo merece un descanso a la altura, por lo que ponemos
en nuestros dormitorios toda nuestra pasion y entrega para alcanzar
nuestro objetivo, su mejor descanso en espacios intimos que te haran
sofnar
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[EN] We aim the difference by looking for a perfect balance between beauty and
functionality.

[RU] Ba*KHO He TO/IbKO OT/IN4aTbCA, HO U CYMETb NepCcoHaINn3npoBaTh KaxKayo
JeTanb, Hanasa naeasbHblit 6anaHc mexay An3ariHOM U YHKLMOHA/IbHOCTbIO.

[ES] No solo es diferenciarse, es personalizar hasta el dltimo detalle buscando el
equilibrio perfecto entre disefio y funcionalidad.

==

BEDROOMS | ALMA AMBIANCE



BEDROOMS | ALMA AMBIANCE

[EN] Craftsmanshift: the handmade carving details
and other decorative motives that are Elean Buccd's
signature identifies our productions.

[RU] PyyHas pabota. Pe3bba. [leKkopaTuBHbie
3/1eMEHTbI.

[ES] Artesania: Tallas realizadas a mano / Detalles
decorativos.
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| WARDROBES

ELEAN BUCCO

WARDROBES - 3351

One’s personal image is very important and we like to imprint that char-
acter on our dressing spaces.

We apply elegant and functional concept to fit the client’s needs and
taste.

BrneyatneHue OT HaLlero UMmnAKa O4eHb Ba*KHO, HO HE MeHee 3HaYMMOo
n TO MeCTO, rae 3ToT UMNAXK CO34a€eTCA.

Hawm rap,qepo6Hble MOJIHbI CMbIC/Ia U 3/1€raHTHOCTU. OHU O4YeHb
CBA3aHbl C HANBUAYA/IbHOCTbIO CBOUX B/1age/ibLueB, BEAb UX AMBaﬁH
4 ¢YHKHMOHBﬂbHOCTb co3gaBasicA Ha OCHoBaHuun noxenaHui cammx
3dKa34nKos.

La imagen que transmitimos de nosotros mismos es importante, e igual-
mente importante es la estancia mas relacionada con esa imagen.

Nuestros vestidores rebosan sobriedad y elegancia, muy enraizada con
la personalidad de su propietario al poder personalizar tanto sus acaba-
dos como sus sistemas de almacenamiento.
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[EN] In order to maximise the use

of space we work with the most
avant-garde systems and high quality
hardware in our closets, wardrobes and
dressing rooms.

[RU] PaumnoHanbHoe ncrnosb3oBaHue
MPOCTPaHCTBA N/HOC aKTya/lbHasA

M KayecTBeHHas QypHUTypa — 3710
naeanbHas KOMbuHauma Ana
AOCTUKEHUA Hanay4LLero pesyibraTa.

[ES] Uso inteligente del espacio,
utilizando sistemas y herrajes
vanguardistas y actuales que se
combinan a la perfeccién para un
resultado excelente.

46 47
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| DESKROOMS

ELEAN BUCCO

DESKROOMS - 5265

At Eledn Bucco we aim to create the perfect workspace for the business
excellence.

That's why our office, home office and meeting room solutions bring
together sobriety, beauty and efficiency.

B Eledn Bucco Mbi LieHUM Ba*KHOCTb XOPOLLO BbIMOJIHEHHOM paboTbl,
/151 KOTOPOI HE0OX0AMMAa COOTBETCTBYIOLLAA 0O6CTaHOBKa.

[MoaToMy MbI npeanaraem pelieHus , KoTopble coyeTarT B cebe
3CTETUKY, TAKOHWYHOCTb M MaKCUMasbHYO 3PEeKTUBHOCTb paboumx
MPOCTPAHCTB.

Desde Elean Bucco sabemos apreciar la importancia del trabajo bien
hecho, y de laimportancia del entorno de trabajo para su buen desarrollo.

Por eso proponemos soluciones que aunan estética, sobriedad y la
maxima eficiencia para sus espacios de trabajo.
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[EN] Our personalised workspace solutions include
exclusive furniture and fitted units: presidential desks,
armchairs, bookcases, libraries and bespoke pieces to
meet any specific requirements for our client’s business
or home office.

[RU] Mbi co3aaem nosHOCTbO NepCcoHaN3npPoBaHHbIN
MHTepbep, BKAKOYaA Mebe/lb: CTO/bl, CTY/1bA,
61bIMOTEKM, a TaK Ke HeCTaHAapPTHbIE 3/1eMEHTbI A/1A
Bawero KabuHera.

[ES] Creamos un entorno totalmente a medida,
incluyendo el mobiliario: mesas de despacho, sillones,
librerias o elementos especiales para su oficina.

DESKROOMS | ALMA AMBIANCE
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[EN] See our Door Section with a wide range of doors. We can also develop new
or personalised design to match the ambience decoration and architecture style.

[RU] Kpome aBepesi, KoTopble y Hac B KaTasore, Mbl TaK}Ke Mpou3BOAUM /1obbie
HecTaHgapTHble ABepu, CreumnasbHO pa3paboTaHHbIe U UHTErPUPOBAHHbIE B
BalU MHTEpbEP.

[ES] Si bien tenemos una seccion especifica de puertas de paso, la cual veremos
en su apartado, cabe destacar nuestro desarrollo de Puertas Especiales, disefiadas
e integradas en su decoracion.
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[EN] Our services include a free interior design consultancy service available for every client in order to create 64 65

the best combination of finishes, materials, fabrics, colour scheme and accessories.
[RU] Bbibop 0Ta€10K AepeBa, TKaHeM, 4EKOPATUBHbIX 3/1IEMEHTOB UMEET PeLLaKoLLEee 3HaYEHNE A1 CO34aHUA
aTmocgepsbl. Bbl Bcerga mosKeTe paccymTbiBaTb Ha Hally NOAAEPIKKY M KOHCY/IbTaLUM B 3TUX BOMPOCAX.

[ES] La eleccion del acabado, telas, objetos de decoracion y otros elementos son determinantes para la creacion
del ambiente. Para ello les prestamos nuestro apoyo y asesoramiento sin compromiso.

4 Hele - -

g,
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| SPECIAL AREAS

ELEAN BUCCO

SPECIAL AREAS 6695

Eledn Bucco loves the challenge and we like to come up with the best
special solutions for every space.

Our experts succeed to design solutions for the most complex areas,
such as large reception areas, grand buildings entrances and banquet
halls among others.

Ocobble I'IOTp66HOCTI/I npeanosiaralotT HeCTaHAapPTHbIE PELUEHNA.

Haw texHuyeckuii oT4e/1 roToB peasin3oBaTtb noboe HeCTaHA4apTHoe
3aaHve n ycrielHoO BOrJ1I0OTUTb B XXU3Hb CaMble C/I0XHble NMPOEKTHI.

Las necesidades especiales suponen proyectos especiales y, a su vez,
retos especiales.

Nuestra oficina técnica esta preparada para asumir cualquier nuevo reto
especial y desarrollar con éxito los proyectos mas complejos.
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[EN] The know-how acquired during the years and tradition
gives us the capability to create very challenging and appealing
designs.

[RU] CouveTtaHme matepmazsioB U YMEHUE WX WUCMN0/1b30BaTb
Mo03BO/IAET HAM CO34aBaTb MPUB/EKATE/IbHbIE KOMIO3ULNU.

[ES] La combinacion de materiales y el conocimiento en la
utilizacion de éstos nos permite crear composiciones incribles.

SPECIAL FURNITURE | IMPERIAL AMBIANCE
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[EN] A compilation of small special
details makes grand designs.

[RU] Bennune nHTepbepa cocTonT u3
MesibYarLmnx AeTanem.

[ES] Multitud de pequefios detalles
para grandes estancias.

SPECIAL FURNITURE | IMPERIAL AMBIANCE
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[EN] Elean Bucco always combines in
harmony high quality materials such
as natural stone and veneer, carefully
selected for each piece.

[RU] lapmoHua B coyeTaHum

C BbICOKOKa4YeCTBEHHbIMM
marepuanamm: Mpamop, CTEK/IO U,
KOHEYHO »Ke, Ternnasa ApeBecnHa.

[ES] Armonia en la combinacion de
materiales de gran calidad: marmol,
piel, tela, cristal y por supuesto, célida
madera.
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[EN] Any shape is possible and it is a
challenge and motivation. For example,
curved wall panelling that perfectly
adapt to the walls.

[RU] /ltobas ¢popma BO3MOXHa,
/110604 BbI30B HaM 1104 CUNY:
U30rHyTble NOBEPXHOCTY.

[ES] Cualquier forma es posible y
cada reto nos motiva: Revestimientos
curvados de columnas que encajan

perfectamente a la arquitectura.
WARDROBES | AMBER AMBIANCE
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[EN] We design the layout and create different ambiences
in one space.

[RU] Mbi co3gaem pasHble WHTEpbepbl B OAHOM
MPOCTPaHCTBe.

[ES] Creamos diferentes ambientes en un mismo espacio.

SPECIAL AREAS | AMBER AMBIANCE
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SPECIAL AREAS | EBONY AMBIANCE
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[EN] Our signature, a new and unique combination of materials,
shapes and finishes.

[RU] YHUKanbHbIi M HeENoBTOPUMbIN [AM3alkiH, codYeTaHue
maTepunanoB 1 HOBbIX GOPM.

[ES] Disefios Unicos y especiales, combinacion de materiales y
formas nuevas.

SPECIAL AREAS | EBONY AMBIANCE
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| DOORS

ELEAN BUCCO

DOORS  9-119

We design and produce special entrance doors and ambience partitions
systems.

We treat them as a feature, to match the decoration and character of
the space.

Bxoa B nomeleHme, MosIHOe 3KCKAO3UBHOCTU U 3/1€raHTHOCTU, He
MOMKET 6bITb 06bIEHHbIM.

Hawww aBepw ¢ camoro nopora nepegarot xapakTep BCero BHyTPEeHHEro
MHTepbepa.

La entrada a un ambiente lleno de exclusividad y elegancia no puede
estar resuelta de cualquier forma

Nuestras puertas llevan el disefio al mismo umbral de cualquier estancia
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| KITCHENS

ELEAN BUCCO

KITCHENS  120-131

Eledn Bucco loves looking after the details in the centre of a home, the
kitchen.

A space for the family, that is warm, beautiful, rich and functional. Our
kitchens fully equipped with high-tech accessories are designed to meet
all clients needs and to create a special space.

Eledn Bucco yaensaer BHUMaHWe KaxKaok AeTain B OAHOM UX CaMbiX
Ba)HbIX 30H HaLLero oma — KyxHe.

KauecTtBo, acTeTwKa M 3/1€raHTHOCTb B COYETaHMM C COBPEMEHHOM
QYPHUTYPOIU M aKceccyapamu, TEXHOOMMM, KOTopble obecneynsatoT
PYHKLMOHA/IbHOCTb U yA0B/ETBOPAIOT MOTPEOHOCTM HALLUMX K/IMEHTOB,
caenaroT Baluy KyxHH 0cobbIM MPOCTPaHCTBOM B JOME.

Eledn Bucco saber cuidar al detalle una de las zonas mas especiales den-
tro de un hogar, la cocina.

Calidad, estética y elegancia, todo ello combinado con los méas actuales
sistemas y accesorios, la tecnologia al servicio de la funcionalidad y al
servicio de las necesidades de nuestros clientes, haran de tu cocina un
espacio especial para usted.
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[EN] The coexistence of beauty and
functionality in one space is our aim.

[RU] HeT HeobxoaMMOCTH OTKa3biBaTbCSA
OT 3CTETUKMN UIN OT PYHKLMOHAIbHOCTU:
OHM MOTYT M AO/IXKHbI COCYLLECTBOBATb.

[ES] No es necesario renunciar a estética
o funcionalidad: ambas pueden, y deben,
coexistir.

KITCHENS | NARA AMBIANCE
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[EN] We look into detail to achieve excellence in beauty and
comfort.

[RU] Yaenatb BHUMaHWe KaxKaou AeTanm 418 NoJHOro
YA0B/NETBOPEHMSA, HUKOrAa He 3abbiBasd O BaKHOCTU ya06CTBa.

[ES] Cuidar todos los detalles para una satisfaccién total, sin
perder nunca de vista la comodidad.

KITCHENS | NARA AMBIANCE
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| SPECIAL FURNITURE

ELEAN BUCCO

SPECIAL FURNITURE - 132137

Each design is born from a unique vision that makes it special.

We aim to do this vision real. This is why we offer a wide variety of
designs and finishes, totally customizable in order to deliver exclusivity.

BugeHune cobcTBEHHOroO UHTepbepa Kaxg4oro KJ/neHTa ABJIAETCA
YHUKa/IbHbIM, U UMEHHO 3TO Ae€/1aeT ero HernoBTOPUMBbIM.

Hawa 3apaya BON/NOTUTL 3TO BUAEHME B PeasibHOCTb. [A 3Toro,
MOMUMO Pas/IMYHbIX BAPMAHTOB M3 HALIEro Katasora, KoTopble
COPUEHTUPYIOT K/IMEHTa B €ro OKOHYaTe/IbHOM Bbl6Ope, Mbl
npeasaraeM BO3MOKHOCTb pa3paboTaTb COBEPLUEHHO IKCK/HO3MBHbIM
MPOAYKT.

La vision que cada cliente tiene de su propia decoracién es Unica y es lo
que la hace especial.

Nuestro proposito es llevar esa visién a la realidad. Para ello, ademas
de ofrecer una gran variedad de opciones que permitan guiar al cliente
en su eleccion definitiva, ofrecemos la posibilidad de desarrollar un
producto totalmente exclusivo.
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01 Alma 03 Alma

85 m?, 3 m. height 40 m?, 3 m. height

-

=abl
<=

T
L

-.-
T

BT Ty
= '._:."-

02 Alma 04 Alma
85 m?, 3 m. height

40 m?, 3 m. height
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05 Amber 07 Amber
30 m?, 3 m. height 20 m?, 3 m. height
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OLNma Oﬁmber

25 m?, 3 m. height 20 m?, 3 m. height
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09 Alma 11 Alma
45 m?, 3 m. height 70 m?, 3 m. height

10 Alma 12 Alma

70 m? 3 m. height 70 m?, 3 m. height
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13 Aura 15 Imperial
30 m?, 3 m. height 160 m? 3,5 + 3,5 m. height
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14 Imperial 16 Imperial
90 m?, 3,5 m. height

160 m? 3,5 + 3,5 m. height



17 Alma

50 m?, 3 m. height
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25 m?, 3 m. height

750m2, 3 m. height

20 Alma

20 %, 3 m. height
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22 Nara

30m? 2,5 m. height

150 151






ELEAN BUCCO S.L.

C.E. La Mina

Ctra. Benetuser 74, Nave 1
46200 Paiporta - VLC - Spain

T +34 963 975 249

www.eleanbucco.com
info@eleanbucco.com

Design and layout / Ju3aliH u makemel mekcma / Disefio y maquetacion
www.cerocuadrado.com

Art director / Apm-dupekmop / Direccion artistica
Dedalo Decor

CGI / UHghozpaguka / Infografia
Elean Buccéd

Printed in Spain by / MHepoepaguka / Impreso en Espaiia por
Graficas Vernetta

For furtherinformation, please visit our website / [s14 nony4yeHus 6os1ee noopobHol uHpopmayuu
nocemume Haw eeb-calim / Para mas informacion visite nuestra pagina web
www.eleanbucco.com

Any kind of reproduction from this catalogue, total or partial is prohibited without the company’s
approval. All models are copyright protected and are legally property of their authors

/Troboe eocnpou3sedeHue, rnosiHoe unu 4acmu4yHoe, codepmumozo amoao Kamasnoza 6e3
€o2M1acuUAa KoMMNaHuu, 3anpeuweHo. Bce modenu 3awWuwWeHbl aemopcKum rnpasom U AsrqIAMCA
cobcmeeHHOCMbHo UX asmopoes.

Queda prohibida cualquier tipo de reproduccion, total o parcial, del contenido de este catadlogo
sin autorizacién expresa de la empresa. Todos los modelos estan protegidos por copyright y son
propiedad de sus autores

ELEAN BUCCO will not held responsible for changes made to the model or finishings due to
manufacturing as well as possible alterations or chromatic errors due to over time

ELEAN BUCCO He Hecem omeemcmaeHHOCMU 30 803MOMCHbIe USMEHEHUS 8 MOJesaX U OMOesKax,
8bI38AHHbIE POU3BOOCMBEHHbIM MPOUECCOM UsU 803MOXCHO20 0becuysevyusaHus, 8bI38aHHO20
U3HOCOM Kamasoea.

ELEAN BUCCO no se hace responsable de posibles cambios en los modelos o acabados derivados de
los procesos constructivos o posibles decoloraciones provocados por el desgaste del folleto

©Eledn Bucco 2015







